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l. Objeto de las Directrices de Examen

Estas Directrices de Examen se aplican a todas/édriedades dBrassica rapal. var.
rapal. con raices engrosadas.

Il. Material necesario

1. Las autoridades competentes deciden cuando, dénde y en qué cantidad y calidad se
debera entregar la semilla necesaria para la ejecucion de examenes deedadvarLos
solicitantes que presenten material procedente de un pais distinto de aquel en el que se
efectuara el examen, deberan asegurarse de que se han cumplido todas las formalidades
aduaneras. La cantidad minima de semilla que debe presentar ghstdi@n una o varias
muestras sera de:

50 g.
La semilla debera satisfacer, por lo menos los requisitos minimos de germinacion, contenido
de humedad y pureza para su comercializacion en el pais en que se ha presentado la solicitud.

La capacidad de gelimacion debera ser lo mas elevada posible.

2. El material vegetal debera estar exento de todo tratamiento, salvo autorizacién en
contrario o solicitud expresa de las autoridades competentes. Si ha sido tratado, se debera
indicar en detalle el tratamiengaplicado.

lll. Ejecucién del examen

1. Laduraciéon minima del examen debera ser, por lo general, de dos ciclos de crecimiento
independientes.

2. Normalmente los ensayos deberan efectuarse en un solo lugar. Si ese lugar no permite
la expresion de ciéns caracteres importantes de la variedad, se podra estudiar esa variedad
también en otro lugar.

3. Se deberan efectuar los ensayos en condiciones que aseguren un desarrollo normal. Las
parcelas deberan ser de un tamafio tal que permita la extraccidandaspo partes de plantas

para efectuar medidas y conteos sin perjudicar las observaciones ulteriores que se efectuaran
hasta el final del periodo de vegetacion. Como minimo, cada ensayo deberan incluir un total
de 60 plantas que se dividirdn en dos osmépeticiones. Solamente se podran utilizar
parcelas separadas para observacion y medicién si han estado sometidas a condiciones
ambientales similares.

4.  Se podréan ejecutar ensayos adicionales con fines particulares.

IV. Meétodos vy observaciones

1. Salvo indicacion contraria, todas las observaciones determinadas por medida, pesaje o
conteo se deberan efectuar sobre 40 plantas o partes de cada una de las 40 plantas.
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2. Para evaluar la homogeneidad de las variedades de polinizacion libre y variedades
hibridas se aplicaran estandares de homogeneidad relativa.

3. Salvo indicacion contraria, todas las observaciones de la hoja se deberan efectuar en
hojas plenamente desarrolladas que no presenten sefales de senectud.

V. Modo de agrupar las variedades

1. La coleccidn de las variedades que vayan a cultivarse debera dividirse en grupos para
facilitar la evaluacion de los caracteres distintivos. Los caracteres idoneos para definir los
grupos son los que la experiencia ha demostrado que no varian, o queparia dentro de

una variedad. Sus diferentes niveles de expresion deberan repartirse con suficiente
uniformidad en la coleccion.

2. Se recomienda a las autoridades competentes la utilizacion de los siguientes caracteres
para agrupar las variedades:

a) Ploidia (caracter 1)

b) Hoja: tipo (caracter 5)

c) Raiz: color de la epidermis fuera del suelo (caracter 18)
d) Raiz: color de la pulpa (caracter 21)

e) Raiz: forma en seccion longitudinal (caracter 24)

VI. Caracteres y simbolos

1. Para evaluala distincién, la homogeneidad y la estabilidad, se deberan utilizar los
caracteres indicados en la tabla de caracteres, con sus diferentes niveles de expresion.

2. A efectos del tratamiento electrénico de datos, se han introducido notas (nimeros) a la
derecha de los niveles de expresion de cada caracter.

3.  Signos convencionales

(*) Se trata de caracteres que deberan emplearse para todas las variedades en cada periodo
de vegetacion en el que se ejecuten exdmenes, y que deberan figurar siempre en la
descripcion de la variedad, a menos que el nivel de expresion de un caracter precedente
o las condiciones ambientales regionales lo impidan.

(+) Véanse las explicaciones de la tabla de caracteres en el Cagiitulo
D El estado 6ptimo de desarrollo (cks/de desarrollo) para la evaluacién de cada caracter
se indica por medio de una cifra en la segunda columna. Los estados de desarrollo
(claves de desarrollo) indicados por cada nimero se describen al final del C&ftiitulo
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VIl. Table of Characteristics/Tableau des caracteres/Merkmalstabelle/Tabla de caracteres

Stage” Example Varieties
Stade” English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Stadium® Beispielssaen Nota
Estadio® Variedades ejemplo
1. 00 Ploidy Ploidie Ploidie Ploidia
*)
diploid diploide diploid diploide Milan White 2
tetraploid tétraploide tetraploid tetraploide Taronda 4
2. 100130 Leaf: attitude Feuille: port Blatt: Stellung Hoja: porte
erect dressé aufrecht erecto Samson 1
semierect demidressé halbaufrecht semierecto Agressa 3
horizontal horizontal waagerecht horizontal Teltower Kleine 5
3. 100130 Leaf: reflexing of Feuille: Blatt: Umbiegen  Hoja: curvatura
top enroulementdu  der Spitze del &pice
(+) sommet
absent or very weaknul ou trés faible  fehlend oder sehr ausente o muy débil 1
gering
weak faible gering débil Tigra 3
medium moyen mittel media 5
strong fort stark fuerte Noir long 7
very strong trés fort sehr stark muy fuerte 9
4. 100130 Leaf: Feuille: Blatt: Hoja:
* green color couleur verte Griunfarbung color verde
very light trés claire sehr hell muy claro 1
light claire hell claro Leielander 3
medium moyenne mittel medio Bency 5
dark foncée dunkel oscuro Frisia 7
very dark trés foncée sehr dunkel muy 0scuro Aberdeen Green Top 9
Yellow
5. 100130 Leaf: type Feuille: type Blatt: Lappung Hoja: tipo
*)
(+)
entire entiére fehlend enkera Polybra 1
lobed lobée vorhanden lobulada Samson 2
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Stage” Example Varieties
Stade” English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Stadium® Beispielssaen Nota
Estadio® Variedades ejemplo
6. 100130 Lobed-leaf Uniguement Nur bei gelappten Sélo paa
varieties only: variétés a feuilles Sorten: Blatt: variedades de hoja
(+) Leaf: number of  lobées Feuille: Anzahl Lappen lobulada: Hoja:
lobes nombre de lobes ndmero de l6bulos
few petit gering bajo Tokyo Top 3
medium moyen mittel medio De Montesson 5
many grand grof3 alto Aberdeen Green Top 7
Yellow
7. 100130 Entire-leaf Uniguement Nur bei nicht Solo para
varieties only: variétés a feuilles gelappten Sorten variedades de hoja
(+) Leaf: depth of entieres Feuille:  Blatt: Tiefe der entera: Hoja:
incisions of blade profondeur des Einschnitte der profundidad de las
base incisions a la base Blattspreitenbasis incisiones en la
du limbe base del limbo
very shallow trés peu profondes sehr gering muy poco profundagilander 1
shallow peu profondes gering poco profundas Milan White 3
medium moyennes mittel medias Teutonengold 5
deep profondes tief profundas Tokyo Market 7
very deep trés profondes sehr tief muy profundas Polybra 9
8. 100130 Leaf: undulation of Feuille: ondulation Blatt: Wellung des Hoja: ondulacion
margin du bord Randes del borde
absent or very weaknulle ou tres faible fehlend oder sehr ausente o muy débilTokyo Cross 1
gering
weak faible gering débil Tokyo Top 3
medium moyenne mittel media Frisia 5
strong forte stark fuerte Cylon 7
very strong trés forte sehr stark muy fuerte Imperial Green Globe 9
9. 100130 Leaf: dentation of Feuille: denture du Blatt: Zahnung des Hoja: dentado del
margin bord Randes borde
(+)
absent or very weaknulle ou trés faible fehlend oder sehr ausente o muy débil 1
gering
weak faible gering débil Milan White 3
medium moyenne mittel medio Polybra 5
strong forte stark fuerte Taronda 7
very strong trés forte sehr stark muy fuerte Appin 9
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Stage” Example Varieties
Stade” English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Stadium® Beispielssaen Nota
Estadio® Variedades ejemplo
10. 100130 Leaf: length Feuille: longueur  Blatt: Lange Hoja: longitud
*)
)
short courte kurz corta Milan White Forcing 3
medium moyenne mittel media Tokyo Cross 5
long longue lang larga Tyfon 7
11. 100130 Leaf: width Feuille: largeur Blatt: Breite Hoja: anchura
+)
narrow étroite schmal estrecha De Milan rouge extra 3
hatif a chassis
medium moyenne mittel media Maschinella 5
broad large breit ancha Tyfon 7
12. 100130 Lobed-leaf Uniquement Nur bei gelappten Sélo para
varieties only: variétés a feuilles Sorten: Blatt: variedades de hoja
Leaf: length of lobées Feuille: Lange des lobulada: Hoja:
terminal lobe longueur du lobe  Endlappens longitud del I6bulo
terminal terminal
short court kurz pequefa Platte Witte Mei 3
medium moyen mittel media Snowball 5
long long lang grande Tyfon 7
13. 100130 Lobed-leaf Uniguement Nur bei gelappten Sélo para
varieties only: variétés a feuilles Sorten: Blatt: variedades de hoja
Leaf: width of lobées Feuille: Breite des lobulada: Hoja:
terminal lobe largeur du lobe Endlappens anchura del I16bulo
terminal terminal
narrow étroit schmal estrecha Platte Witte Mei 3
medium moyen mittel media Civasto R 5
broad large breit ancha Massif 7
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Stage” Example Varieties
Stade” English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Stadium® Beispielssaen Nota
Estadio® Variedades ejemplo
14. 100130 Leaf: hairiness of Feulille: pilosité de Blatt: Behaarung Hoja: vellosidad
upper side la face supérieure der Oberseite del haz
absent or very weaknulle ou tres faible fehlend oder sehr ausente o muy débilAppin 1
gering
weak faible gering débil Teutongold, 3
Tokyo Market
medium moyenne mittel media De Milan rougeextra 5
hatif & chassis
strong forte stark fuerte Blanc dur d’hiver, Blanc 7
plat hatif a feuille entiére
very strong trés forte sehr stark muy fuerte Hampshire Hardy, 9
GreenRound
15. 100130 Leaf: anthocyanin Feuille: Blatt: Hoja:
coloration pigmentation Anthocyanfarbung pigmentacion
anthocyanique antocianica
absent or very weaknulle ou tres faible fehlend oder sehr ausente o muy débilLeielander 1
gering
weak faible gering débil Bency 3
medium moyenne mittel media The Bruce 5
strong forte stark fuerte Scarlet Ball 7
very strong trés forte sehr stark muy fuerte Tsutsui 9
16. 260290 Root: positionin  Racine: position  Ribe: Sitz im Raiz: posicion
* soil dans le sol Boden dentro del suelo
)
very shallow trés peu profond  sehr flach muy poco profunda Milan White Forcing 1
shallow peu profonde flach poco profunda Oasis 3
medium moyenne mittel media Agressa 5
deep profonde tief profunda Noir long 7
very deep trés profonde sehr tief muy profunda Teltower Kleine 9
17. 280 Root: thick cork Racine: couche Rube: Dicke Raiz: capa
*) layer around skin  subéreuse sur Korkschicht auf ~ suberosa sobre la
I'épiderme der Haut piel
absent absente fehlend ausente Bency 1
present présente vorhanden presente Noir long 9
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Stage” Example Varieties
Stade” English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Stadium® Beispielssaen Nota
Estadio® Variedades ejemplo
18. 240260 Root: color of skin Racine: couleur de Ribe: Farbe der  Raiz: color de la
*) above soll I'épiderme dela  Haut oberhalb des epidermis fuera del
partie hors du sol Bodens suelo
white blanc weild blanco Tokyo Cross
green vert grin verce Leielander
yellow jaune gelb amarillo Topaz
orange orange orange naranja Golden Ball
bronze bronze bronze bronce Grandessa
scarlet écarlate scharlachrot escarlata Scarlet Ball
reddish purple pourpre rougeétre rétlichviolett purpua rojizo Bency
bluish purple pourpre bleuatre  blaulichviolett purpura azulado  The Bruce
19. 240260 Root: intensity of Racine: intensité deRube: Intensitdt  Raiz: intensidad
coloration of skin  la couleur de der Farbe der Haut del color de la piel
above soll 'épiderme dela  oberhalb des fuera del suelo
partie hors du sol Bodens
light claire hell claro
medium moyenne mittel medio
dark foncée dunkel oSscuro
20. 240260 Root: colour of Racine: couleur de Ribe: Farbe der Raiz: color de la
skin below ground I'épiderme dela  Hautin der Erde epidermis dentro
partie enterrée del suelo
white blanc weifd blanco Taronda
yellow jaune gelb amarillo Teutonengold
red rouge rot rojo Scarlet Ball
purple pourpre purpur pépura Tsutsui
21. 240280 Root: color of flesh Racine: couleur de Ribe: Farbe des Raiz: color de la
* la chair Fleisches pulpa
white blanche weild blanco Agressa
yellow jaune gelb amarillo Teutonengold
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Stage” Example Varieties
Stade” English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Stadium® Beispielssaen Nota
Estadio® Variedades ejemplo
22. 240280 Root: intensity of Racine: intensité deRibe: Intensitdét  Raiz: intensidad
yellow color of la couleur jaune de der Gelbfarbung  del color amarillo
flesh la chair des Fleisches de la pulpa
light claire hell claro Findlay 3
medium moyenne mittel medio Teutonengold 5
dark foncée dunkel oscuro Petrowski 7
23. 240280 Root: anthocyanin Racine: pigmenta Ribe: Anthocyan Raiz: pigmentacion
coloration of flesh tion anthocyanique farbung des antocianicade la
de la chair Fleisches pulpa
absent absente fehlend ausente Marteau 1
present présente vorhanden presente Scarlet Ball, Tsutsui 9
24. 260280 Root: shapein Racine: forme en Rube: Form im Raiz: forma en
* longitudinal sectionsection Langsschnitt seccion
(+) longitudinale longitudinal
transverse narrow elliptique quer schmal eliptica estrecha  Platte Witte Mei 1
elliptic transversale étroite elliptisch transversal
transverse elliptic elliptique quer elliptisch eliptica transversal Milan White 2
transversale
circular circulaire rund circular Rondo 3
obovae obovale verkehrt eiférmig  oboval Alwi 4
square droite quadratisch cuadrada Champion Green Top, 5
Yellow
broad oblong oblongue large breit rechteckig oblonga ancha Rekord 6
narrow oblong oblongue éiite schmal rechteckig oblonga estrecha Long d’Alsace 7
obtriangular obtriangulaire verkehrt dreieckig obtriangular Sirius 8
25. 260-280 Root: length Racine: longueur Rube: Lange Raiz: longitud
*)
very short trés courte sehr kurz muy corta Milan White 1
short courte kurz corta The Wallace 3
medium moyenne mittel media Dynamo 5
long longue lang larga Taronda 7
very long trés longue sehr lang muy larga Alander 9
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Stage” Example Varieties
Stade” English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Stadium® Beispielssaen Nota
Estadio” Variedades ejemplo
26. 260-280 Root: diameter Racine: diamétre  Ribe: Durch- Raiz: diametro
*) (at widest point)  (de la partie la plus messer (ander (enla parte mas
large) breitesten Stelle) ancha)
small étroit klein pequefa Hakutaka 3
medium moyen mittel media Rondo 5
large large grof3 grande Massif 7
27. 260-280 Root: position of  Racine: position  Rube: Position der Raiz: posicién de le
*) widest point relative de la partie breitesten Stelle  parte mas ancha
) la plus large
above middle audessus du milieuoberhalb der Mitte encima de la mitad Marteau 1
at middle au centre in der Mitte en la mitad Taronda 2
below middle dans la partie bassaunterhalb der Mitte debajo de la mitad Blanc dur d’hiver 3
28. 260280 Root: curvature of Racine: courbure Riibe: Biegung der Raiz: curvatura del
main axis de I'axe principal Hauptachse eje principal
absent absente fehlend ausente Taronda 1
present présente vorhanden presente De Croissy 9
29. 260280 Root: shape of top Racine: forme du Ribe: Formdes Raiz: forma del
*) collet Kopfes cuello
(+)
strongly indented fortement déprimé stark eingesenkt  muy hundido 1
indented déprimé eingesenkt hundido Milan White Forcing 3
flat plat eben plano Milan White 5
raised protubérant vorgewolbt prominente Taronda 7
strongly raised fortement stark vorgewolbt  muy prominente  Agressa 9
protubéant
30. 260-280 Root: shape of baseRacine: forme de Ribe: Formder  Raiz: forma de la
* la base Basis base
(+)
indented déprimée eingesenkt hundida Milan White Forcing 1
truncate tronquée gerade truncag Milan White 3
rounced arrondie abgerundet redondeada Frisia 5
obtuse obtuse stumpf obtusa Sirius 7
pointed pointue spitz puntiaguda Noir long 9
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Stage” Example Varieties
Stade” English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Stadium® Beispielssaen Nota
Estadio” Variedades ejemplo
31. 220260 Root: time of Racine: époque  Ribe: Zeitpunkt  Raiz: época de
harvest maturity  de maturité de der Erntereife madurez para la
la récolte cosecha
early précoce frih precoz Oasis 3
medium moyenne mittel media Jaune Tankard 5
late tardive spat tardia Aberdeen Green Top 7
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VIIl. Explicacion de la tabla de caracteres

Ad. 3: Hoja: curvatura del apice

[ L)

ausente débil media fuerte muy fuerte
0 muy débil

Ad. 5: Hoja: tipo

1 2
entera lobulada

La evaluacion del I6bulo de la hoja se realizara en varias hojas de la planta.

Las plantas sin I6bulos tendrgpor lo general, hojas obovadas y en forma de espatula. Estas
tienen un tejido laminar continuo hasta la base de la hoja, no tienen |6bulo terminal y pueden
presentar incisiones profundas.
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Ad. 6: So6lo para variedades de hoja lobulada: Hoja: numetoélgos

Figura 1 Figura 2

Para determinar si parte del limbo es un l6bulo, se pliega dicha parte a lo largo de una linea
paralela a la nervadura central, tal como se indica en la linea de puntos de la figura 1. El
pliegue comiena en la base de la panmeenor

Si el tejido plegado llega a la nervadura central se trata de un I6bulo (figura 2).
Un Iébulo debe tener una longitud minima de 1 cm.

A noesunlébulo sino llega a la nervadura central al plegarse

B  esunlbdbulo sillega la nervadura central al plegarse

C es demasiado pequefio para ser un I6bulo puesto que su longitud es inferior a 1 cm. y no
llega a la nervadura central al doblarse.
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Ad. 7: Sélo para variedades de hoja entera: Hoja: profundidad de las incisiona$asd

del limbo

Ad. 9: Hoja: dentado del borde

N | L 9
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parte en la que deberan observarse las incisiones
(caracter 9)

parte en la que deberan observarse las incisiones de la
base del limbo
(caracter 7)

Ad. 10, 11: Hoja: longitud (10@nchura (11)
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Ad. 16: Raiz: posicion dentro del suelo
1 3 5 7 9
muy poco profunda poco profunda media profunda  muy profunda

Ad. 24: Raiz: Forma en seccién longitudinal

@QOQQOUQ

1 2 3 4 5 6 7 8
eliptica eliptica circular  oboval cuadrada oblonga oblonga obtriangular
estrecha trarsversal ancha estrecha
transversal

Ad. 27: Raiz: posicién de la parte mas ancha

O )

3 5 5 5 7
encima de la mitad en la mitad en la mitad enlamitad debajo de la mitad
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Ad. 29: Raiz: forma del cuello

3 5 7 9
hundido plano prominente muy prominente

Ad. 30: Raiz: forma de la base

Lﬂ\u-v-)\/\/

1 3 5 7 9
hundida truncada redondeada obtusa puntiaguda
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Claves para los estados de desarrollo
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Semilla seca
Germinacion y emmgencia por encima de la tierra

Desarrollo de la plantula

Elongacion del brote emergente

Elongacion y apertura de los cotiledones

Cotiledones plenamente abiertos

Cotiledones plenamente abiertos desarrollo completo de las primeras hojagkesdad
Segunda hoja completamente desarrollada

Tercera hoja completamente desarrollada y comienzo de la senectud de los cotiledones
Cuarta hoja completamente desarrollada y senectud parcial de los cotiledones

Quinta hoja completamente desarrolgdsenectud avanzada/caida de los cotiledones

Desarrollo de la hoja

Sexta hoja completamente desarrollada

Séptima hoja completamente desarrollada; comienzo de la senectud de las primeras
hojas verdaderas en los cultivares tempranos

Octava hojacompletamente desarrollada; 30% de senectud de la primera hoja
verdadera

Novena hoja completamente desarrollada; 60% de senectud de la primera hoja
verdadera

Décima hoja completamente desarrollada; senectud completa y caida de la primera
hoja verchdera

Undécima hoja completamente desarrollada.

Desarrollo de la raiz

Ligera engrosamiento de la raiz al nivel del suelo

Desarrollo de una pequeiia raiz hinchada por encima del nivel del suelo

La raiz engrosada aumenta de tamafio pero alesta plenamente desarrollada
Raiz plenamente desarrollada sin capa suberosa en la epidermis

Raiz plenamente desarrollada con 40% de capa suberosa en la epidermis
Raiz plenamente desarrollada con 80% a 100% de capa suberosa

Pulpa de la ra se vuelve medulosa y fibrosa

Pulpa de la raiz medulosa y fibrosa

Floracion y produccién de semillas en el tallo principal

Formaciodn inicial y elongacion del tallo floral

Elongacién del tallo floral con claro espacio entre las hojas

Fomacion de primeras pimpollos y mayor elongacion del tallo

Inflorescencia terminal en pimpollo

Inflorescencia terminal con la primera flor abierta

Inflorescencia terminal parcialmente florida

Inflorescencia terminal plenamente florida

Desarrollo de silicuas con elongacion del tallo floral

Silicua verde inferior plenamente desarrollada

Silicua inferior plenamente desarrollada iniciando la senectud y volviéndose marrén
Silicua inferior plenamente desarrollada seca con las ssss@dmenzando a secarse
Silicua inferior plenamente desarrollada seca con semillas maduras secas
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Cuestionario técnico

Numero de referencia
(reservado a la Administracion)

CUESTIONARIO TECNICO
rellénese en relacidon con la solicitud de un titulo de obtencion vegetal

Especie Brassica rapda.. var. rapal.

NABO

Solicitante (hombre y direccion)

Denominacion prpuesta o referencia del obtentor
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4. Informacion sobre el origen, la conservacion y la reproduccion o la multiplicacion
variedad

4.1 Origen y método de reproduccion o multiplicacion

a) Variedad de polinizacion libre [ ]
b) Hibdo simple [ ]
c) Hibrido de tres vias [ ]
d) Otro (sirvase indicar) []

4.2 Otros datos

de la
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5.1
@)

5.2
(4)

5.3
(®)

5.4
(10)

5.5
(16)

Caracteres de la variedad que deben indicarse (el nimero entre paréntesis
referencia al caracter correspondiente en las directrices de examen; marquese e
de expresion apropiado).

Caracteres

Ploidia

diploide
tetraploide

Hoja: color verde

muy claro
claro
medio
oscuro

muy OScuro

Hoja: tipo

entera
lobulada

Hoja: longitud

corta
media

larga

Raiz: posicién dentro del suelo

muy poco profunda

poco profunda
media
profunda

muy profunda

Variedades gmplo

Milan White

Taronda

Leielander
Bency
Frisia

Aberdeen Green Top Yellow

Polybra

Samson

Milan White Forcing
Tokyo Cross

Tyfon

Milan White Forcing
Oasis

Agressa

Noir long

Teltower Kleine

Nota

2[ ]
4 ]

[ ]
3[ ]
5[ ]
7]

[ ]
2[ ]

3]
5[ ]
7T 1]

11 ]
3]
5[ ]
7T 1]
o ]

hace
| nivel
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5.6
(17

5.7
(18)

5.8
(21)

5.9
(24)

Caracteres

Raiz: capa suberosa sobre la piel

ausente
presente

Raiz: color de la epidermis fuera del suelo

blanco

verde

amarillo

naranja

bronce
escarlata
parpura rojizo
parpura azulado

Raiz: color de la pulpa

blanco
amarillo

Raiz: forma en seccion longitudinal

eliptica estrecha transversal
eliptica trangersal

circular

oboval

cuadrada

oblonga ancha

oblonga estrecha

obtriangular

Variedades ejemplo

Bency

Noir long

Tokyo Cross
Leielander
Topaz
Golden Ball
Grandessa
Scarlet Ball
Bency

The Bruce

Agressa

Teutonengold

Platte Witte Mei

Milan White
Rondo

Alwi

Champion Green Top Yellow

Rekord
Long d’Alsace

Sirius

Nota

1[ ]
o ]

[ ]
2[ ]
3[ ]
4l ]
5[ ]
6[ ]
7]
8[ ]

[ ]
2[ ]

[ ]
2[ ]
3[ ]
4 ]

6[ ]
7]
8[ ]
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Caracteres Variedades ejemplo Nota
5.10 Raiz: longitud
(25)
muy corta Milan White 1 ]
corta The Wallace 3[ ]
media Dynamo 5[ ]
larga Taronda 71 1
muy larga Alander 9 1
5.11 Raiz: diametro (en la parte mas ancha)
(26)
pequefa Hakutaka 3[ 1]
media Rondo 5[ ]
grande Massif 71 1
5.12 Raiz: posicion de la parte mas ancha
(27)
encima de la mitad Marteau 3]
en la mitad Taronda 5[ 1]
debajo de la mitad Blanc dur d’hiver 7M1 1]
5.13 Raiz: forma del cuello
(29)
muy hundido 1[ ]
hundido Milan White Forcing 3[ ]
plano Milan White 5[ 1]
prominente Taronda 7M1 1
muy prominente Agressa 9 ]
5.14 Raiz: forma de la base
(30)

hundida
truncada
redondeada
obtusa

puntiaguda

Milan White Forcing
Milan White

Frisia

Sirius

Noir long

[ ]
3[ ]
5[ ]
1]
o ]
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D

icar la

6. Variedades con caracteristicas similares y diferencias respecto de esas variedades
Denominacion de | Caracterenquela Nivel de expresion d Nivel de expresion ¢
variedad similar variedad similar es la variedad simar  la variedad candida
diferente”
°  Cuando los niveles de expresién de las variedades sean idénticos, se ruega ind
amplitud de la diferencia.
7. Informacion complementaria que pueda ayudar a distinguir iadaad
7.1 Resistencia a plagas y enfermedades
7.2 Utilizacion principal:
- Hortaliza [ ]
- Rastrojo o nabo forrajero [ ]
7.3 Epoca de siembra
—  Siembra en primavera [ ]
—  Siembra en verano [ ]
—  Siembra en otofio [ ]
7.4  Otrosdatos
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Autorizacion para la diseminacion

(@)

(b)

Si la respuesta a esta pregunta es si, por favor incluya una copia de dicha autoriza¢

¢Requiere la variedad autorizacién previa para su diseminacion segun
legislacion sobre la proteccion del medio ambiente, la salud humana y animal?

Si [] No [ ]
¢.Se ha obtenido dicha autorizac?6n

Si [] No []

[Fin del documento]



